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Funk-Fingerscan NB870N mit Master-Funkschlüssel
Radio fingerprint scanner NB870N with master key
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1	 Lieferumfang | Scope of delivery
•	 Funk-Fingerscan mit flacher 

Edelstahlblende und An-
schlusskabel (1600 mm)

•	 Master-Funkschlüssel

•	 4 Befestigungsschrauben M3 x 8 
mm für Aluminium + Stahl

•	 4 Befestigungsschrauben 3 x 20 
mm für Holz + Kunststoff

•	 QuickStartGuide

•	 Radio fingerprint scanner with 
slim stainless steel cover and 
connecting cable (1600 mm)

•	 Master radio key

•	 4 fixing screws M3 x 8 mm for 
aluminium + steel

•	 4 fixing screws  3 x 20 mm for 
timber + uPVC

•	 QuickStartGuide

2	 Beschreibung | Description

3	 Korrekte Bedienung | Correct operation

Der Funk-Fingerscan multiscan go ist ein schlüssel-
loses, biometrisches Zutrittskontrollsystem mit 2-Ka-
nal-Technik zur Öffnung von z.B. Haustür und Gara-
ge. Das Senden des Öffnungsimpulses erfolgt über 
eine hochsichere Verschlüsselung per Rolling-Code-
Verfahren. Ein zusätzlicher Manipulationsschutz 
sorgt bei unberechtigten Öffnungsversuchen (mit 
nicht angelerntem Finger) zu einer zeitlich abgestuf-
ten Sperrzeit von 30 Sekunden bis zu 30 Minuten.
Bis zu 50 Finger können gespeichert werden. Beson-
ders einfaches und komfortables Anlernen, Sperren 
und Löschen mit dem Master-Funkschlüssel.
Die praktische Gastfingerfunktion ermöglicht ein se-
parates Anlernen, Sperren oder Löschen von tempo-
rären Benutzern, wie z.B. Reinigungskräften, Hand-
werken oder Gärtnern.

The radio fingerprint scanner multiscan go is a  
biometric access control system with 2-channel 
technology for opening e.g. front door and garage. 
The opening pulse is generated by the highly secure 
encryption via rolling-code-technology. An additio-
nal protection against tampering during unauthori-
sed opening attempts (with a not taught-in finger) 
causes a time-limited blocking period of 30 seconds 
up to 30 minutes.
Up to 50 fingers can be stored. Very easy and conve-
nient to teach-in, block and unlock by master radio 
key.
The convenient guest finger function allows separate 
teach-in, blocking or deleting of temporary users, 
such as cleaners, craftsmen or gardeners.
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Finger flach aufliegend in einer gleichmäßigen Bewegung von A nach B über den Sensor ziehen. 
Pull your finger from A to B over the sensor in a consistent, flat motion.
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4	 Benutzerfinger anlernen
	 Pairing user-fingers

5	 Gastfinger anlernen
	 Pairing guest-fingers

Kanal 1 | Channel 1
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6	 Alle Gastfinger temporär sperren und wieder freigeben
	 Temporarily block and unblock all guest-fingers

7	 Alle Gastfinger löschen
	 Delete all guest-fingers

3x

3x

Kanal 1 + 2 sperren  
Lock channel 1 + 2

3 Sek. | 3 sec.

Kanal 1 + 2 freigeben
Unlock channel 1 + 2

3 Sek. | 3 sec.

3x

1 Sek. | 1 sec. 1 Sek. | 1 sec. 5 Sek. | 5 sec.
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1 Sek. | 1 sec. 5 Sek. | 5 sec.

1 Sek. | 1 sec. 1 Sek. | 1 sec. 5 Sek. | 5 sec.

Kanal 2 | Channel 2

Kanal 1 +2 | Channel 1 + 2

Kanal 1 | Channel 1
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8	 Alle Benutzer- und Gastfinger löschen
	 Delete all user- and guest-fingers

Kanal 1 | Channel 1

Das Anlernen des multiscan go an die Steuerung und weitere Informationen finden 
Sie in der ausführlichen Montage- und Bedienungsanleitung auf: www.fuhr.de.

The pairing of multiscan go with control as well as detailed installation and operating 
instructions can be found at: www.fuhr.de.

Die Verbindung des 
multiscan go zum 
Funkempfänger bleibt 
erhalten.

The connection between 
multiscan go and radio 
receiver is retained.

multiscan
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3x

1 Sek. | 1 sec. 5 Sek. | 5 sec.
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Kanal 2 | Channel 2
Die Verbindung des 
multiscan go zum 
Funkempfänger bleibt 
erhalten.

The connection between 
multiscan go and radio 
receiver is retained.

1 Sek. | 1 sec. 5 Sek. | 5 sec.

Kanal 1 + 2 | Channel 1 + 2
•	 Die Verbindung des multiscan go zum Funkemp-

fänger bleibt erhalten.

•	 Die rote und grüne LED des multiscan go blinken 
abwechselnd und leuchten danach permanent = 
Auslieferungszustand

•	 The connection between multiscan go and radio 
receiver is retained.

•	 Red and green LED of the multiscan go flash 
alternately and then illuminate permanently = 
delivery status

5 Sek. | 5 sec.


